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TC-

TRIBUNAL DE LA CONCURRENCE

AFFAIRE CONCERNANT la Loi sur la concurrenceL.R.C. 1985, ch. C-34, et les
Régles du Tribunal de la concurren@0ORS/2008-141;

ET AFFAIRE CONCERNANT le regroupement proposé ou le Groupe Jean Coutu
deviendrait une filiale en propriété exclusive detM inc.;

ET AFFAIRE CONCERNANT le dépodt et l'enregistrement d’'un consentement
conformément a I'article 92 et a I'article 105 dé.bi sur la concurrence

ENTRE :

LE COMMISSAIRE DE LA CONCURRENCE

demandeur

TRIBUNAL DE LA CONCURRENCE

COMPETITION TRIBUNAL

ENREGISTRE / REGISTERED —et-

FILED / PRODUIT

Date: 23 avril 2018 METRO INC
CT-2018-007 '

Andrée Bernier for / pour défenderesse
REGISTRAR / REGISTRAIRE

OTTAWA, ONT. # 2

CONSENTEMENT

ATTENDU QUE :

A. Metro inc. (« Metro ») et Le Groupe Jean Coutu (HA€. (« PJC ») proposent le
regroupement d’'une filiale de Metro et PJC (laawgaction »).

B. Le commissaire a conclu que la transaction aurssemlablement pour effet
d’empécher ou de diminuer sensiblement la concoereuant a la distribution et les
services de bannieéres offerts aux pharmacies damgsABerthierville, Baie St-Paul,
Carleton-sur-Mer, Coaticook, Disraeli, La Baie e &arre; et que la mise en ceuvre du
présent consentement est nécessaire pour préveniteltes conséquences sur la
concurrence suite a la transaction.
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C. Metro ne fait aucune admission concernant les csmahs du commissaire selon
lesquelles (i) la transaction aura vraisemblableamenr effet d’'empécher ou de diminuer
sensiblement la concurrence quant a la distribugtdas services de bannieres offerts aux
pharmacies dans Amos, Berthierville, Baie St-PauGarleton-sur-Mer, Coaticook,
Disraeli, La Baie et La Sarre; et (ii) la mise envee du présent consentement est
nécessaire pour prévenir de telles conséquencda sancurrence suite a la transaction,
mais elle se gardera, pour les besoins du présestntement, y compris sa conclusion,
son enregistrement, son exécution, sa modificatioeon annulation, de les contester.

D. Le présent consentement n’a aucune incidenceeswriquétes ou les procédures
si ce n'est qu'au titre de l'article 92 de la Lelativement a la transaction.

EN CONSEQUENCE, Metro et le commissaire conviennent de ce qui:suit
. DEFINITIONS
[1] Les définitions qui suivent s’appliquent au présmrisentement :

a) « acquéreur »Une personne qui acquiert en tout ou en partiélaaents
d’actif visés par le dessaisissement conformément @ésent
consentement et a I'entente relative au dessaisessteet qui offre des
services de distribution et de banniéres aux phaesa

b) « affilié » A I'égard d’'une personne, s’entend de toute persoantrolant
cettepremiére personne, contrdlée par elle ou partadeamntrole avec
elle, directement ou indirectementgetontréle »s’entend de la détention
directe ou indirecte de titres ou d’autres intédss une personne (i)
auxquels sont rattachés plus de 50 % des droit®i#equi peuvent étre
exercés pour élire les administrateurs ou les peeso exercant des
fonctions similaires, ou (ii) qui autorisent le eldéteur a recevoir plus de
50 % des profits de la personne ou plus de 50 $esl€léments d’actif au
moment de la dissolution;

C) « cloture » La réalisation de la transaction aux termes d@eteention de
transaction;

d) « commissaire »Le commissaire de la concurrence nommé en verta de
Loi, y compris ses représentants autorises;

e) « consentement ke présent consentement, y compris ses annexek. Sau
indication contraire, tout renvoi a une « parti@»n « article », a un
« paragraphe » ou a une « annexe » vise, selas Jeae partie, un article,
un paragraphe ou une annexe du présent consentement

f) « contrat de franchise »Le contrat de franchise d’'une pharmacie inscrite
a I'annexe A ou a I'annexe confidentielle B;
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h)

)

K)

p)

aq)
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« contréleur » La personne nommée conformément & la partie IX du
présent consentement (ou tout remplacant désigoéttepersonne), ainsi
gue les employés, mandataires et autres persogissaiat pour le compte
du contrbleur, étant entendu que, si aucun conirdieest nommé, sauf
pour ce qui est de la partie IX du présent conseete, le contrleur est

le commissaire;

« convention de transaction »a convention de regroupement intervenue
le 2 octobre 2017 entre Metro et PJC,;

« date de cléture »La date a laquelle a lieu la cléture;

« demandeur au titre du dessaisissementMetro pendant la période de
vente initiale ou le fiduciaire du dessaisissemmmidant la période de
vente par le fiduciaire du dessaisissement;

« dessaisissement § La vente, le transport, le transfert, la cessiu
toute autre forme d’aliénation des éléments d'adtifes par le
dessaisissement, au bénéfice d’'un ou plusieurséaegrs qui offre la
distribution et les services de bannieres aux pheles, conformément au
consentement et avec I'approbation préalable duntiesaire, de maniére
a ce que Metro n’ait aucun intérét direct ou inctigel'égard des éléments
d’actif visés par le dessaisissement; et, ii) dsiliation des contrats de
franchise liés aux éléments d’actif visé par lesdesssement;

« documents »Les documents au sens du paragraphe 2(1) de;la Loi

« eléments d’actif visés par le dessaisissement.’'ensemble des droits,
titres et intéréts afférents aux biens immeublest Metro est propriétaire
ou locataire, lies aux pharmacies inscrites a ExenA ou a I'annexe
confidentielle B;

« entente relative au dessaisissement k’entente définitive et
contraignante conclue entre Metro et un acquérewr péaliser un
dessaisissement, conformément au présent conseritetn&ous réserve
de I'approbation préalable du commissaire;

« entente relative au processus de dessaisissemerit’entente décrite
a l'article 7 du présent consentement;

« entente sur le contrdleur »L’entente décrite a l'article 33 du présent
consentement;

« fiduciaire du dessaisissement ka personne nommeée conformément a
la partie 11l du présent consentement (ou tout laggnt désigné de cette
personne) et tout employ€, mandataire ou autre@peesagissant pour le
compte du fiduciaire du dessaisissement;
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« jour ouvrable » Jour ou le bureau du Bureau de la concurrence de
Gatineau (Québec) est ouvert au public;

« Loi» La Loi sur la concurrencelL.R.C., 1985, ch. C-34, telle que
modifiée;

« Metro » Metro inc. et ses affiliés ainsi que leurs adntiaigurs,
dirigeants, employés, mandataires, représentanteesseurs et ayants
droit;

« parties »Le commissaire et Metro collectivement;«gpartie » L’'une
de ces patrties;

« période de vente initiale »La période qui commence a la cléture et qui
se termine au moment prévu a l'annexe confidesti€lldu présent
consentement;

« période de vente par le fiduciaire du dessaisigeent » La période
de six mois qui commence a I'expiration de la pdgide vente initiale;

« personne »Une personne physique, une société ou une sod@&té
personne, une entreprise individuelle, une fiducie une autre

organisation non constituée en personne morald fyeapacité d’exercer
des activités d’affaires ou commerciales ou unéiedfde ces personnes;

« premiéere date de référence »A le sens que Iui donne le
paragraphe 23d) du présent consentement;

« PJC » Le Groupe Jean Coutu (PJC) inc. et ses affiliasiajue leurs
administrateurs, dirigeants, employés, mandatairesprésentants,
successeurs et ayants droit;

« renseignements confidentiels kes renseignements sensibles de nature
concurrentielle, exclusive ou autre qui ne sontd#&ga du domaine public

et qui appartiennent a une personne ou a son esEeu portent sur cette
personne ou son entreprise, notamment les renseanris concernant la
fabrication, les opérations et les questions fir@ms, les listes de clients,
les listes de prix, les contrats, les renseignesnatatifs aux colts et aux
revenus, les méthodes de mise en marché, les réasgtechnologies, les
procédés ou les autres secrets commerciaux;

« seconde date de référenceMle sens que lui donne le paragraphe 23e)
du présent consentement;

« tiers » Toute autre personne que le commissaire, Mettm@acquéreur,

« transaction »La transaction décrite au premier paragraphe tiesdus
du présent consentement;
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ee) «tribunal » Le Tribunal de la concurrence constitué sousdamé de la
Loi sur le Tribunal de la concurrenck.R.C. 1985, ch.19 f3uppl.), telle
gue modifiée;

ff) « vente par le fiduciaire du dessaisissementle dessaisissement auquel
le fiduciaire du dessaisissement est censé proeédezrtu de la partie 1l
du présent consentement;

OBLIGATION DE REALISER LE DESSAISISSEMENT

Metro déploie des efforts raisonnables sur le mlammercial pour réaliser le
dessaisissement.

Pendant la période de vente initiale, Metro déptiEe efforts raisonnables sur le
plan commercial pour réaliser le dessaisissemaribomément aux dispositions de
la présente partie et de 'annexe A et des anneagpBdentielles B et C, sous
réserve de la partie IV.

Nonobstant les termes des contrats de franchiséfoMeappliquera aucune
sanction, pénalité ou autre frais a un pharmacant tk contrat de franchise est
résilié dans le cadre d’'un dessaisissement, agtredes ajustements usuels reliés
aux sommes dues de part et d’autre au moment téliegésiliation.

Pendant la période de vente initiale, Metro trartsaneeommissaire et au contréleur
tous les 21 jours un rapport écrit décrivant lagpession de ses efforts pour réaliser
le dessaisissement. Le rapport comprend une d&sarigles contacts, des
négociations, de la vérification diligente et défses touchant les éléments d’actif
visés par le dessaisissement ainsi que le nonrebad et le numéro de téléphone
de toutes les personnes contactées et des acaqudretentiels qui se sont
manifestés. Metro répond, dans les trois jours ahles, a toute demande de
renseignements supplémentaires du commissaires@fforts qu’elle déploie en
vue de réaliser le dessaisissement. Un dirigeanbwtuautre représentant diment
autorisé de Metro atteste qu’il a examiné les rigneenents fournis par Metro dans
sa réponse et que ces renseignements sont, arsassamce, exacts et complets a
tous égards importants.

PROCESSUS DE VENTE PAR LE FIDUCIAIRE DU DESSAISISSBVMENT

Dans I'éventualité ou Metro n’a pas procédé aualsssement pendant la période
de vente initiale, le commissaire nomme un fidueidu dessaisissement chargé de
procéder au dessaisissement conformément au présgisentement. Cette
nomination peut étre faite en tout temps avantpiition de la période de vente
initiale ou a une date ultérieure déterminée paplamissaire.

Dans lescing jours ouvrables suivant la nominatido fiduciaire du
dessaisissement, Metro soumet a I'approbation duridesaire les conditions d’'un
projet d’entente relative au processus de dessamisnt devant étre conclue avec
le fiduciaire du dessaisissement et le commissaireisant a conférer au fiduciaire
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du dessaisissement tous les droits et pouvoirsseéirtes pour lui permettre
d’effectuer le dessaisissement.

[8] Dans les cing jours ouvrables suivant la récepdmiientente relative au processus
de dessaisissement visée a l'article 7, le cominess&ise Metro de sa décision
d’en approuver ou non les conditions. Si le comaiissn’approuve pas les
conditions du projet d’entente relative au proces$el dessaisissement, il impose
d’autres conditions que Metro doit intégrer a laesian finale de I'entente relative
au processus de dessaisissement devant étre coacée le fiduciaire du
dessaisissement et le commissaire.

[9] Sans restreindre le pouvoir discrétionnaire du c@saire d’imposer d’autres
conditions, Metro consent aux conditions suivamtese qui concerne les droits,
les pouvoirs et les devoirs du fiduciaire du dessseément et les inclut dans
I'entente relative au processus de dessaisissement

a) Le fiduciaire du dessaisissement réalise le dassament aussi
rapidement que possible et, dans tous les cast #eapiration de la
période de vente par le fiduciaire du dessaisisseme

b) Le fiduciaire du dessaisissement déploie des sffmisonnables pour
négocier des modalités relatives au dessaisissdaseptus favorables a
Metro qui soient raisonnablement envisageables @ument ou elles sont
négociées; cependant, le dessaisissement ne dajet’ d’aucun prix
minimal. L'opinion du fiduciaire du dessaisissemeantant a ce qui
constitue des conditions favorables et a ce qusil misonnablement
possible d’obtenir est assujettie a I'examen et’applobation du
commissaire.

C) Sous réserve de la surveillance et de I'approbatiorcommissaire, le
fiduciaire du dessaisissement dispose du pouvanpbet et exclusif de
faire ce qui suit pendant la période de vente parfiduciaire du
dessaisissement :

i) réaliser le dessaisissement conformément aux digpes de la
présente partie et de 'annexe A et 'annexe cemiielle B;

i) susciter l'intérét a I'égard d’'un dessaisissemesisible de quelque
facon ou selon quelque procédure qu'il juge soab&tpour donner
une occasion juste a un ou plusieurs acquéreuespels de bonne
foi d'offrir dacquérir les éléments dactif viségpar Ile
dessaisissement, et il est entendu que, pour daésidefaut
poursuivre les négociations avec un acquéreur petghpeut tenir
compte des critéres d’approbation énoncés a llaréd;

iii) conclure une entente de dessaisissement avec uéraaqqui liera
Metro;
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iv) négocier les engagements, assertions, garantieteainités devant

faire partie d'une entente de dessaisissement,udésqgsont
raisonnables sur le plan commercial,

V) négocier les engagements, assertions, garantiemdemnnités

nécessaires pour la cession ou la résiliation detsats de franchise;
et,

Vi) embaucher, aux frais de Metro, les consultants, ptainkes,

conseillers juridiques, courtiers en valeurs meb#s, courtiers
commerciaux, évaluateurs et autres représentaassitants qu'il
juge nécessaires pour remplir ses fonctions egjatdins.

Lorsqu’une personne présente de bonne foi une diamdinformation
concernant un achat éventuel des éléments d'adsiésvpar le
dessaisissement, le fiduciaire du dessaisissem@visd que le
dessaisissement est en cours de réalisation etthuet une copie du
présent consentement, a I'exception des dispositiagui sont
confidentielles conformément a l'article 88 présent consentement.

Si, de l'avis du fiduciaire du dessaisissement, pgrsonne manifeste un
intérét de bonne foi a acheter les éléments d'agies par le
dessaisissement et négocier un nouveau contratadehfse pour une
pharmacie inscrite a I'annexe A ou a I'annexe aaritielle B et qu’elle
signe avec lui une entente de confidentialité fasiante, de l'avis du
commissaire, afin de protéger les renseignememidentiels que cette
personne peut recevoir dans le cadre de sa véidficaliligente des
éléments dactif visés par le dessaisissement, itkicihire du
dessaisissement :

i) fournit dans les plus brefs délais a cette persotmus les
renseignements sur les éléments d’actif visésepadessaisissement
ou le contrat de franchise qu’il juge pertinentagbropriés;

i) permet a cette personne d’effectuer une inspectisonnable des
eléments d’actif visés par le dessaisissement ettods les
renseignements et documents non privilégiés deaéinanciere,
opérationnelle ou autre, y compris les renseignésmamfidentiels,
pouvant étre pertinents quant au dessaisissement;

iii) donne a cette personne un acces aussi complebgaible dans les
circonstances au personnel qui participe a la gestes éléments
d’actif visés par le dessaisissement ou du cod#dtanchise.

Le fiduciaire du dessaisissement n'a ni l'obligatimi le pouvoir
d’exploiter ou de conserver les éléments d’actifsési par le
dessaisissement.
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0) Le fiduciaire du dessaisissement transmet au cosameset au contréleur,
dans les 14 jours suivant le dernier en date démefments suivants : la
nomination du fiduciaire du dessaisissement egéleutide la période de
vente par le fiduciaire du dessaisissement, elgpauite, tous les 21 jours,
un rapport écrit décrivant la progression de sésrtefpour réaliser le
dessaisissement. Le rapport comprend une descrigde contacts, des
négociations, de la vérification diligente et défsas touchant les éléments
d’actif visés par le dessaisissement ainsi quere, fiadresse et le numéro
de téléphone de toutes les personnes contactéeesetacquéreurs
potentiels qui se sont manifestés. Le fiduciaireldssaisissement répond,
dans les trois jours ouvrables, a toute demanderemseignements
supplémentaires du commissaire sur les effortd géploie en vue de
réaliser le dessaisissement.

h) Le fiduciaire du dessaisissement avise Metro etolmmissaire des la
signature d’une lettre d’intention ou d’une enteddgrincipe relativement
aux éléments d'actif visés par le dessaisissemengneet a Metro un
exemplaire de toute entente de dessaisissemerdesigrsqu’il obtient
'approbation du commissaire quant au dessaisisseprévu dans cette
entente de dessaisissement.

Metro ne peut participer au processus de dessaises® pendant la période de
vente par le fiduciaire du dessaisissement ni enégeciation avec des acquéreurs
potentiels menée par le fiduciaire du dessaisissenMetro ne peut non plus
communiquer avec des acquéreurs potentiels penaa#ériode de vente par le
fiduciaire du dessaisissement.

Sous réserve de tout privilege reconnu légalendatto donne au fiduciaire du
dessaisissement un acces complet a 'ensemblerdanmel, des documents, des
renseignements (y compris les renseignements @nmtials) et des installations liés
aux éléments d’actif visés par le dessaisissenfierq&il puisse effectuer sa propre
inspection des éléments d’actif visés par le dessament, en faciliter I'accés aux
acquéreurs potentiels et leur fournir des rensengmes.

Metro ne prend aucune mesure susceptible d’entraverde compromettre,
directement ou indirectement, les efforts que déplée fiduciaire du
dessaisissement pour réaliser le dessaisissement.

Metro répond entierement et dans les plus brefaigiél toutes les demandes du
fiduciaire du dessaisissement et lui communique® tenseignements qu'il
demande. Metro désigne une personne a laquellenimecen premier lieu la
responsabilité de répondre entierement et danduesrefs délais en son nom aux
demandes du fiduciaire du dessaisissement.

Metro convient de faire toute démarche et de si¢mardocument, et de faire en
sorte que soit faite toute démarche ou que saiesigut document dont elle peut
assurer 'accomplissement ou la signature, qui saisbnnablement nécessaires
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pour garantir que le dessaisissement des élémelatstifdvisés par le
dessaisissement ait lieu pendant la période deevear le fiduciaire du
dessaisissement et que les ententes conclues pdudeire du dessaisissement
lient Metro et soient exécutoires contre elle.

Metro acquitte tous les frais et dépenses raisdagaliiment facturés au ou par le
fiduciaire du dessaisissement ou engagés par celdans l'exercice de ses
fonctions au titre du présent consentement. Lecfaite du dessaisissement exerce
ses fonctions sans caution ni sdreté et rend congptwus les frais et dépenses
engagés. Metro paie toutes les factures raisonmablemises par le fiduciaire du
dessaisissement dans les 30 jours suivant leuptiéneet, sans que soit limitée
cette obligation, Metro se conforme a toute enteoteclue avec le fiduciaire du
dessaisissement concernant les intéréts sur lesnpats en retard. En cas de
différend : (i) ces factures sont soumises a I'apption du commissaire; (ii) Metro
acquitte sans délai toute facture approuvée peoremissaire. Toute somme due
par Metro au fiduciaire du dessaisissement est gpayénéme le produit du
dessaisissement.

Metro indemnise le fiduciaire du dessaisissement I'exonére de toute
responsabilité a I'égard des pertes, réclamatialsnmages, obligations ou
dépenses découlant de I'exercice de ses fonctionempris tous les honoraires
juridigues raisonnables et les autres dépensesgéegadans le cadre de la
préparation ou de la contestation de toute récliamaqu’il en résulte ou non une
déclaration de responsabilité, sauf dans la mesurees pertes, réclamations,
dommages, obligations ou dépenses découlent daleittance, d’une négligence
grossiere ou de la mauvaise foi du fiduciaire dssdesissement.

Metro indemnise le commissaire et I'exonére degaasponsabilité a I'égard des
pertes, réclamations, dommages, obligations ourd&sedécoulant de I'exercice
des fonctions du fiduciaire du dessaisissementpmpeis tous les honoraires
juridigues raisonnables et les autres dépensesgéegadans le cadre de la
préparation ou de la contestation d’'une réclamatipril en résulte ou non une
déclaration de responsabilité.

Si le commissaire juge que le fiduciaire du desssesnent a cessé d’agir ou n’agit
pas de facon diligente, il peut le destituer et m@mn un autre fiduciaire du

dessaisissement. Les dispositions du présent cmmsent qui concernent le

fiduciaire du dessaisissement s’appliquent de lmenacon a son remplacant.

Metro peut exiger que le fiduciaire du dessaisigsgrat chacun de ses consultants,
comptables, conseillers juridiques, courtiers etewa mobilieres, courtiers
commerciaux, évaluateurs et autres représentamissetants signent une entente
de confidentialité appropriée, rédigée dans unmégugée satisfaisante, de l'avis
du commissaire. Il est toutefois entendu que aattente n’empéche aucunement
le fiduciaire du dessaisissement de communiquert t@nseignement au
commissaire.
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Le commissaire peut demander au fiduciaire du da@ssament et a chacun de ses
consultants, comptables, conseillers juridiquesirteers en valeurs mobilieres,
courtiers commerciaux, évaluateurs et autres reptasts et assistants de signer
une entente de confidentialité appropriée conceérnas documents et les
renseignements que le fiduciaire du dessaisissepeeritrecevoir du commissaire
dans I'exercice de ses fonctions.

Nonobstant toute disposition du présent consenteresrdroits, les pouvoirs et les
obligations du fiduciaire du dessaisissement préarsle présent consentement
subsistent jusqu’a ce que le dessaisissementEsbisé.

APPROBATION DU DESSAISISSEMENT PAR LE COMMISSAIRE

Le dessaisissement est subordonné a l'approbatiéalgble du commissaire,
conformément a la présente partledemeure entendu que, si le dessaisissement
est une transaction devant faire I'objet d’'un alésgonsentement ne modifie pas
I'application de la partie 1X de la Loi.

Le demandeur au titre du dessaisissement suibepsus suivant pour demander
une décision du commissaire relativement & sonolapion du dessaisissement
propose :

a) Le demandeur au titre du dessaisissement faitldangus brefs délais ce
qui suit :

i) informer le commissaire de toute négociation avecaoquéreur
potentiel qui est susceptible de mener a un dessaisent;

i) transmettre au commissaire des copies de toutatendative a un
dessaisissement qui est signée par un acquéereuntighty compris
toute déclaration d’'intérét non contraignante.

b) Le demandeur au titre du dessaisissement informmes sBlai le
commissaire de son intention de conclure une em@dnidessaisissement
avec un acquéreur potentiel, ou de la conclusianalentente qui, si elle
est approuvée par le commissaire, constituerait eméente de
dessaisissement au sens du présent consentemlenteSiandeur au titre
du dessaisissement a conclu ou entend conclure gluge entente
relativement aux mémes éléments d’actif visés @atelssaisissement, il
précise l'entente a I'égard de laquelle il solécitapprobation du
commissaire et le reste de la présente partie aygpljue qu’a cette
entente, & moins que le demandeur au titre du idessanent ne désigne
une entente de remplacement.

C) L’avis décrit au paragraphe 23b) est donné pat écfournit I'identité de

'acquéreur potentiel, les détails du projet d'emtede dessaisissement et
de toute entente connexe, ainsi que des renseigne i@ la facon dont

10
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acquéreur potentiel satisferait, de l'avis du deweur au titre du
dessaisissement, aux conditions du présent comsente

Dans les 14 jours suivant la réception de lavis ntioené au

paragraphe 23b), le commissaire peut demander eleseignements
supplémentaires sur le dessaisissement propos@sagier Metro, du
contrbleur, de I'acquéreur potentiel et, pendamdaode de vente par le
fiduciaire du dessaisissement, du fiduciaire dusaesssement. Ces
personnes sont tenues de donner tout renseignemgpliementaire qui
leur est demandé. Lorsqu’elles ont donné une ré&paasplete a la
requéte du commissaire, ces personnes doiventctesga procédure
suivante :

i) le fiduciaire du dessaisissement fait parvenir ammissaire une
confirmation écrite attestant qu’'il lui a fourni u® les
renseignements supplémentaires qui lui avaierdettéandes;

i) le contréleur fait parvenir au commissaire une gordtion écrite
attestant qu’il a fourni au commissaire tous lesseggnements
supplémentaires qui lui avaient été demandés;

iii) un dirigeant ou tout autre représentant dimentrzgtae Metro
atteste qu’il a examiné tous les renseignementpléoentaires
fournis par Metro en réponse a la requéte du cosaimeset que ces
renseignements sont, a sa connaissance, exaaimptets a tous
€gards importants;

iv) un dirigeant ou tout autre représentant diment rigétode
'acquéreur potentiel atteste qu’il a examiné tlegsenseignements
supplémentaires fournis par I'acquéreur potentiekréponse a la
requéte du commissaire et que ces renseignements &osa
connaissance, exacts et complets a tous égardstanfso

La date a laquelle la derniere des personnes desjale fiduciaire du
dessaisissement, Metro, le contrdleur et I'acquépetentiel, remet au
commissaire la confirmation ou I'attestation requasl présent paragraphe
est lax premiére date de référence .»

Dans les sept jours ouvrables suivant la premiate de référence, le
commissaire peut demander d’autres renseignemeapdésnentaires sur
le dessaisissement proposé aupres de l'une oud'aldgs personnes
mentionnées au paragraphe 23d). Ces personnesitiaiues donner tout
renseignement supplémentaire qui leur est demdmidqu’elles ont
donné une réponse compléte au commissaire, lehéaard, ces personnes
doivent suivre la procédure prévue au paragrapbg Z3ativement aux
autres renseignements supplémentaires fournis. dta d laquelle la
derniere des personnes suivantes, soit le fidecidir dessaisissement,
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Metro, le contrOleur et I'acquéreur potentiel, réra@ commissaire la
confirmation ou [lattestation requise au présentageaphe est la
«seconde date de référence

Le commissaire avise le demandeur au titre du tssement qu’l
approuve le dessaisissement proposé, ou s’y opaoussifot que possible
et dans tous les cas au plus tard 14 jours suizadate a laquelle le
commissaire recoit I'avis prévu au paragraphe 28h)s’il demande des
renseignements supplémentaires conformément awgrpptee 23d)ou
d'autres  renseignements  supplémentaires  conforntémesu
paragraphe 23e), dans les 14 jours suivant la [dudive des dates
suivantes :

i) la premiére date de référence;
i) la seconde date de référence, le cas échéant.

Le commissaire consigne par écrit la décision qgorénd au sujet de
I'approbation du dessaisissement proposeé.

Dans l'exercice du pouvoir discrétionnaire qu'’il ddapprouver ou non un
dessaisissement proposé, le commissaire prend psidéoation lincidence
probable du dessaisissement sur la concurrenceeet prendre aussi en
considération tout autre facteur qu’il estime pmmit. Avant d’accorder son
approbation, le commissaire doit aussi étre d’deise qui suit :

a)

b)

d)

'acquéreur proposé est entierement indépendamtaetaucun lien de
dépendance avec Metro;

Metro n’aura aucun intérét direct ou indirect @#éd des éléments d’actif
visés par le dessaisissement apres le dessaisigseme

'acquéreur proposé a la capacité, sur le plan aegéstion, de

I'exploitation, des ressources financieres et aweaouveau contrat de
franchise li€¢ a une pharmacie inscrite & I'annexeolA & I'annexe

confidentielle B, de pouvoir exercer une concureerfficace dans les
services de distribution et de bannieres offerts gluarmacies dans les
marchés concernés;

I'acquéreur proposé procédera au dessaisissement(it I'expiration de

la période de vente initiale, si le commissaire rdson approbation
pendant cette période; ou (ii) pendant la périaglgahte par le fiduciaire
du dessaisissement, si le commissaire donne soalsgipn pendant cette
période.
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VI.
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VII.
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OBLIGATIONS DE CONFIDENTIALITE

Apres la date de cléture, Metro veille a ce quedaseignements confidentiels, qui
se rapportent exclusivement aux contrats de fraeabil aux €léments d’actif visés
par le dessaisissement de toutes les pharmac#erss 'annexe A et a I'annexe

confidentielle B ne soient pas communiqués auxeauiranchisés de Metro dans
les municipalités ou operent les pharmacies ireétl'annexe A, ni aux employés
de Metro qui participent au développement et solaroercialisation de bannieres
ou a la distribution de produits pharmaceutiquebegnavec toute autre pharmacie
d’'une autre banniere dans les municipalités ouerdes pharmacies inscrites a
'annexe A.

Nonobstant ce qui précede, I'article 25 n’empéchmas Metro de communiquer
des renseignements confidentiels a ses employésadticipent au développement
et a la commercialisation de bannieres ou a lariloigion de produits
pharmaceutiques dans les municipalités ou opéestpharmacies inscrites a
'annexe A lorsque, selon l'avis du contréleurteetommunication est nécessaire
pour (i) compléter le dessaisissement, ou (ii)comtrer les obligations de Metro en
vertu de la partie VII du présent consentement.

CONSENTEMENT DE TIERS

Toute entente de dessaisissement (qu’elle soit agagpar Metro ou par le
fiduciaire du dessaisissement) doit contenir unedition de cl6ture obligeant
Metro a obtenir les consentements et renonciatdmgierces parties qui sont
nécessaires pour permettre la cession a un acquigdiensemble des contrats,
approbations et autorisations d'importance inclussdes éléments d’actif visés par
le dessaisissement et leur prise en charge paulémeur, étant entendu, cependant,
gue Metro peut satisfaire a cette exigence entattegue I'acquéreur a signé des
ententes directement avec une tierce partie ouepitssd’entre elles, rendant une
telle cession et prise en charge inutile.

CONSERVATION DES ELEMENTS D'ACTIF VISES PAR LE
DESSAISISSEMENT

Afin de protéger les éléments d’actif visés patldssaisissement dans I'attente du
dessaisissement, Metro s’engage a maintenir lalit®aéconomique, la possibilité
de commercialisation et la compétitivité des élémed’actif visés par le
dessaisissement et des pharmacies liées, ainsdgueut choix alternatif, et
s’engage a se conformer a toute décision ou dimechii contrdleur relativement a
la conservation des éléments d’actif visés parolaservation et des pharmacies
liées, ainsi que de tout choix alternatif. Jusda’éoéture, Metro déploie des efforts
raisonnables afin de veiller & ce que PJC condesvéléments d’actif visés par le
dessaisissement et de la pharmacie liée, ainsi dgugout choix alternatif,
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conformément a la partie VII du présent consentém8ans restreindre la
généralité de ce qui précede, Metro s’engage, ldettente du dessaisissement:

a)

b)

d)

9)

a conserver les éléments d’actif visés par le dg@ssament, ainsi que de
tout choix alternatif, en bon état, sous résemé¢ubure normale, selon
des normes qui sont, de I'avis du contréleur, aineiaussi rigoureuses
gue celles qui s’appliquaient a la cloture;

a veiller & ce que la gestion et I'exploitation é&sments d’actif visés par
le dessaisissement et des contrats de franchiss, e de tout choix
alternatif, continuent dans le cours normal deaie#$ et d’'une maniere
qui, de l'avis du contréleur, est raisonnablemeantforme sur le plan de
la nature, de la portée et de 'ampleur aux prasgantérieures et aux
pratiqgues généralement reconnues dans I'industéd’@ensemble des lois
applicables;

a s'abstenir de sciemment prendre ou permettresqient prises des
mesures qui, de l'avis du contrbleur, sont propiiesuire de fagon
importante a la compétitivité, aux activités d’eoifdtion, a la situation ou
la valeur financiére, a la viabilité et a la qualiharchande des éléments
d’actif visés par le dessaisissement et des phaes\i€s, ainsi que de tout
choix alternatif;

a s’assurer que les éléments d’'actif visés pae$salsissement, ainsi que
de tout choix alternatif, ne sont pas utilisés damsutre type d’activités
gue celles qui étaient exercées a la date du pgrésesentement, sauf avec
I'approbation préalable du contrdéleur et du comaiiss

a conserver les approbations, les enregistremiestgonsentements, les
licences, les permis, les renonciations et autresrigations qui, de l'avis
du contrdleur, font I'objet de consultations avecetM, qui sont
recommandées pour I'exploitation des éléments ifi'adcsés par le
dessaisissement et des contrats de franchisealiés,que de tout choix
alternatif;

a prendre toutes les mesures commercialement reibtes pour honorer
les contrats de franchise et pour maintenir lesnesrde qualité et de
service pour les pharmacies liées aux élémentstildaisés par le
dessaisissement, ainsi que de tout choix alterngtif, de l'avis du
contrbleur, sont au moins équivalentes aux normass@ppliquaient
durant I'exercice financier précédent le présemiseatement;

s’abstenir de réduire sensiblement les activitésatemercialisation, de
vente, de promotion ou toute autre activité liée eantrats de franchise,
ainsi que de tout choix alternatif, sauf avec liamation préalable du
controleur;
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h)

)

K)

VERSION PUBLIQUE

a s’abstenir de modifier ou de permettre que sodifiée la gestion des
eléments d’actif visés par le dessaisissement swaletrats de franchise,
ainsi que de tout choix alternatif, qui existaientdate du 5 avril 2018,
sauf avec I'approbation préalable du contréleur;

s’abstenir de modifier ou de résilier les entemédatives a I'emploi, a la
rémunération ou aux avantages sociaux qui exigtaiendate du présent
consentement a I'égard des employés dont les farecgont directement
lites aux éléments d’actif visés par le dessaisiese et aux contrats de
franchise, ainsi que de tout choix alternatif, skaygprobation préalable
du contréleur;

a veiller a ce que les éléments d’actif visés paldssaisissement et les
contrats de franchise, ainsi que de tout choixradi#, soient servi par un
personnel suffisant pour assurer leur viabilité letur capacité
concurrentielle, notamment en remplacant les en@slayont les fonctions
sont directement liées aux éléments d’'actif visgdg dessaisissement et
aux contrats de franchise, qui partent par d’autraployés compétents
pourvu que le contrbleur ait approuvé tant les c&emces de ces
employeés que la nécessité de les engager;

a maintenir des niveaux de stock et des modalégsatement conformes
aux pratiques de Metro qui existaient, relativenam éléments d’actif

visés par le dessaisissement et aux contrats nehise, ainsi que de tout
choix alternatif, durant I'exercice financier prée@t la date du présent
consentement;

a maintenir séparément et adéquatement, conforméausnprincipes
comptables généralement reconnus au Canada apesicatMetro, les
grands livres et registres financiers des renseignés financiers
importants a I'égard des éléments d’actif viséslpadessaisissement et
des contrats de franchise, ainsi que de tout clltexnatif.

[29] Jusqu’a ce que le dessaisissement soit réalisépMetpeut prendre les mesures
suivantes sans avoir préalablement obtenu I'appiebéacrite du commissaire :

a)

b)

créer de nouvelles charges grevant les élémentdifdidasés par le
dessaisissement et les contrats de franchise, queside tout choix
alternatif, sauf a I'égard des obligations qui stonitractées dans le cadre
des activités normales et qui ne sont pas eéchues sauffrance;

conclure des contrats importants lies aux élémdiatstif visés par le
dessaisissement ou aux pharmacies liees, ainsigjioeit choix alternatif,
se retirer des contrats de cette nature ou pretidtdres mesures pour
modifier les obligations qui en découlent, saugtpril est nécessaire de
le faire pour respecter le présent consentement;
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VIII.

[31]

[32]

[33]

[34]

VERSION PUBLIQUE

C) apporter des changements importants aux élémeatsifdvisés par le
dessaisissement ou aux contrats de franchise, queside tout choix
alternatif, sauf lorsqu’il est nécessaire de lesfgiour respecter le présent
consentement.

Metro fournit les ressources financieres suffissnteotamment un fonds
d’administration générale, un fonds de capitalfamds de roulement et un fonds
de remboursement a I'égard des pertes d’exploitago capital ou autres, pour
maintenir les éléments d’actif visés par le desssement et les contrats de
franchise, ainsi que de tout choix alternatif, confément a la présente partie. Si le
contrdleur estime que Metro n’a pas fourni, ne Miupas ou ne fournira pas des
ressources financieres ou d’autres ressourcessanffis conformément a la
présente partie, il renvoie sans délai I'affaireammissaire, qui prend une décision
finale concernant les ressources financieres etdggs ressources que Metro doit
fournir. Metro est tenue de se conformer a toutgsit#n rendue par le commissaire
sur cette question

DEFAUT DE VENTE PAR LE FIDUCIAIRE DU DESSAISISSEMEN T

Si, a la fin de la période de vente par le fidueiatlu dessaisissement, le
dessaisissement n'a pas été réalisé, ou si le cesairé estime que le
dessaisissement ne sera vraisemblablement paséréalint la fin de la période de
vente par le fiduciaire du dessaisissement, le dssaite peut, a sa discrétion,
demander au Tribunal de rendre (i) toute ordonnarémessaire pour realiser le
dessaisissement; ou (ii) toute ordonnance nécesggaur que la transaction n’ait
vraisemblablement pas pour effet d’empécher ou idender sensiblement la
concurrence.

CONTROLEUR

Le commissaire nomme un contréleur qui sera chdeggeiller a ce que Metro
respecte le présent consentement. Cette nominadéiohavoir lieu en tout temps
apres l'enregistrement du présent consentement. reowvoi fait dans le présent
consentement a certaines fonctions ou taches deikamce dont le contrdleur doit
s’acquitter ne diminue en aucun cas le droit, levoa et le devoir qu’a, de fagon
géneérale, le contrbéleur de veiller a ce que Medspecte a tous égards le présent
consentement.

Dans les cing jours ouvrables suivant la nominatiorcontréleur, Metro soumet a
I'approbation du commissaire les conditions d’uajgetr d’entente sur le contréleur
devant étre conclue avec le controleur et le comsmms, et visant le transfert au
contrdleur de tous les droits et pouvoirs nécessaiour lui permettre de veiller a
ce que Metro respecte le présent consentement.

Dans les cing jours ouvrables suivant la réception projet d’entente sur le
contrdleur dont il est question a l'article 33, demmissaire avise Metro de sa
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décision d’approuver ou non les conditions du grdjentente sur le contréleur. Si
le commissaire n'approuve pas les conditions diepbentente sur le controleur,
il impose d’autres conditions que Metro doit intg la version finale de I'entente
sur le contrdleur qui doit étre conclue avec letddaur et le commissaire.

Metro consent aux conditions suivantes en ce guceme les droits, pouvoirs et
devoirs du contrdleur et les inclut a I'entente lsurontrdleur :

a) Le contrGleur doit avoir les droits et les pouvais lui permettent de
s’assurer gue Metro se conforme au présent comasenteet il exerce ces
pouvoirs, ainsi que ses fonctions et responsahiliténformément aux
objectifs du présent consentement et en consultatiec le commissaire.

b) Le contrdleur a le pouvoir d’engager, aux fraisvigro, les consultants,
comptables, conseillers juridiques et autres remt@sts et assistants dont
il estime nécessaire pour s’acquitter des fonctemesponsabilités qui lui
incombent.

C) Le controleur n’a ni I'obligation ni le pouvoir dkploiter ou de conserver
les éléments d’actif visés par le dessaisissement.

d) Le contréleur agit pour le seul bénéfice du comaiiss respecte la
confidentialité et évite tout conflit d’'intéréts.

e) Le controleur n’a aucune obligation d’'agir de borfoe de nature
fiduciaire ou autre, a I'égard de Metro.

f) Tous les 30 jours apres la date de sa nominatsmuja la réalisation du
dessaisissement et, par la suite, chaque annéansuianniversaire du
dessaisissement, le contrdleur présente au conimeissarapport écrit
concernant I'exécution par Metro des obligations lyiiimpose le présent
consentement. Le contréleur répond dans un dél@otejours ouvrables
a toute demande de renseignements supplémentarts pgar le
commissaire au sujet de la situation de conforastéletro.

Sous réserve de tout privilege légalement recoRtaito donne au contréleur un
acces complet a I'ensemble du personnel, des dotsmaes renseignements (y
compris les renseignements confidentiels) et desliations nécessaires pour
veiller a ce que Metro se conforme au présent caasent.

Metro ne prend aucune mesure susceptible d’entraverde compromettre,
directement ou indirectement, les efforts de sllareie par le contréleur de la
conformité de Metro au présent consentement.

Metro répond completement et dans les plus bréé&sdé toutes les demandes du
contrdleur et lui fournit tous les renseignementsl gollicite. Metro désigne une
personne a laquelle incombe en premier lieu laomsgbilité de répondre en son
nom aux demandes du controleur.
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Metro peut exiger du contrbleur et de chacun deceesultants, comptables,
avocats et autres représentants et assistantgrei sne entente de confidentialité,
rédigée dans une forme jugée satisfaisante desl&xglusif du commissaire; il est
toutefois entendu qu’une telle entente ne doitgmagécher le contrdleur de fournir
des renseignements au commissaire.

Le commissaire peut demander au controleur et auchae ses consultants,
comptables, conseillers juridiques et autres remt@sts et assistants de signer une
entente de confidentialité appropriée concernantlicuments et renseignements
gue le contrdleur peut recevoir du commissaire tlarsrcice de ses fonctions.

Metro acquitte tous les frais et toutes les démerasonnables ddment facturés au
ou par le contrdleur ou engagés par celui-ci daxgicice de ses fonctions au titre
du présent consentement. Le contréleur exerceosetidns sans caution ni sdreté
et rend compte de tous les frais et dépenses engdgéo paie toutes les factures
raisonnables soumises par le contréleur dans IgsuB® suivant leur réception et,
sans limiter cette obligation, Metro se conformw@te entente conclue avec le
contrdleur concernant les intéréts sur les paiesnemtretard. En cas de différend :
(i) les factures sont soumises a I'approbationalarnissaire; et, (i) Metro acquitte
sans délai toute facture approuvée par le commésseoute somme due par Metro
au contrbleur est payée a méme le produit du dessament.

Metro indemnise le contrdleur et I'exonére de togsponsabilité a I'égard des

pertes, réclamations, dommages, obligations ourd&sedécoulant de I'exercice

de ses fonctions, y compris tous les honorairedigiues raisonnables et les autres
dépenses engagées dans le cadre de la prépanatibm la contestation de toute

réclamation, qu’il en résulte ou non une déclarate responsabilité, sauf dans la
mesure ou ces pertes, réclamations, dommagesatiblig ou dépenses découlent
de la malveillance, de la négligence grossiereelaanauvaise foi du controleur.

Si le commissaire juge que le contréleur a cesagidou n’agit pas de facon
diligente, il peut le destituer et nommer un awoatréleur. Les dispositions du
présent consentement qui concernent le controlapplgguent de la méme fagon a
son remplacant.

Le contrdleur exerce ses fonctions pour la duréprdsent consentement.

CONFORMITE

Dans les cing jours ouvrables suivant la cléturetrd remet au commissaire une
confirmation écrite de la date a laquelle la tratisa a été réalisée.

Dans les trois jours ouvrables suivant la date ré'gistrement du présent
consentement, Metro en fournit un exemplaire a sessadministrateurs, dirigeants,
employés et mandataires et a ceux de ses affilipesnt des responsabilités de
gestion a I'égard des obligations découlant dugsrésonsentement, ainsi qu’aux
tiers concerneés, incluant les franchisés Metral€ &ans les municipalités inscrites
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a I'annexe A. Metro veille a ce que ses administregt, dirigeants, employés et
mandataires ayant des responsabilités touchantohbligations prévues dans le
présent consentement recoivent une formation swfiés sur les fonctions et
responsabilités de Metro aux termes du présentecb@ent, ainsi que sur les
mesures a prendre pour s’y conformer.

Il est interdit a Metro d’acquérir, pendant uneipde de dix ans a compter de la
date de la réalisation du dessaisissement, directeou indirectement, tout intérét
a I'égard des éléments d’actif visés par le dess@sent, sans I'approbation écrite
préalable du commissaire.

Pendant une période de deux ans a compter dedadaduelle le dessaisissement
est réalisé, Metro ne peut, directement ou indéreeint, a moins d’en donner
préavis écrit au commissaire en la maniere déautprésent article :

a) acqueérir des éléments d’actif, des actions ou tawtee participation,
incluant conclure un contrat de franchise (autremee qui a trait aux
pharmacies visées par I'annexe A et I'annexe centidlle B qui ne font
pas I'objet d'un Dessaisissement), aupres d’'uneepnse de pharmacie
dans Amos, Berthierville, Baie St-Paul, Carletor{8ler, Coaticook,
Disraeli, La Baie et La Sarre;

b) procéder a une fusion ou a tout autre arrangenetattfraux pharmacies
d’Amos, Berthierville, Baie St-Paul, Carleton-sueiM Coaticook,
Disraeli, La Baie et La Sarre.

Si une transaction décrite a l'alinéa a) ou b) €nuee pour laquelle un avis n’est
pas requis en vertu de l'article 114 de la Loi, Metommunique au commissaire
les renseignements décrits a l'article 16R&glement sur les transactions devant
faire I'objet d’'un avis(DORS/87-348) au moins 30 jours avant la conclusie la
transaction. Metro atteste ces renseignements cormsite étaient visés a
I'article 118 de la Loi. Le commissaire peut aceepin mémoire de Metro sur les
répercussions concurrentielles au lieu de cesigams®ents. Le commissaire peut,
dans les 30 jours suivant la réception des renseignts décrits au présent article,
demander a Metro de fournir des renseignements|@upptaires qui sont
pertinents pour son évaluation de la transactiofe Sommissaire lui adresse une
telle demande de renseignements supplémentairesro Mgansmet les
renseignements sous la forme que le commissaimdiquiée et ne conclut pas la
transaction avant au moins 30 jours suivant la ddégjuelle elle a fourni tous les
renseignements ainsi demandés.

Six mois apres la date d’enregistrement du prasergentement, et par la suite tous
les ans a la date qui suit de six mois I'anniveesde la date d’enregistrement, et a
tout autre moment que le commissaire juge oppoNi&tro dépose un affidavit ou
une attestation, rédigé essentiellement soustagf@révue a I'annexe D du présent
consentement, dans lequel elle atteste qu’ellé sm¥ormée aux parties V, et X
du présent consentement et donne le détalil :
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a) des mesures prises en matiere de conformité;
b) des mécanismes établis pour contréler la conformité
C) des noms et postes des employés responsablesatgdamité.

Si Metro, le fiduciaire du dessaisissement ou l&rédeur apprend qu’il y a eu ou
pourrait y avoir eu manquement a l'une des conaktidu présent consentement,
dans les cing jours ouvrables suivant la date aelée il a connaissance du
manquement réel ou possible, il en avise le conmamesst lui fournit suffisamment
de détails sur la nature, la date et I'incidenéel(e et prévue) du manquement ou
du manquement possible, dans la mesure ou I'envoi avis de manquement
possible n’est pas nécessaire si la personne dégedans ces cing jours ouvrables
gu’il ne pouvait pas raisonnablement y avoir eu gugment a I'une des conditions
du présent consentement. Dans tous les affidavit®utes les attestations de
conformité déposés aupres du commissaire conformiggniéarticle 49 du présent
consentement, Metro atteste qu’elle a respectékepte disposition.

Metro notifie au commissaire au moins 30 jours avan
a) toute proposition de dissolution de Metro inc.;

b) tout autre changement important touchant Metro, ommris une
réorganisation, une acquisition importante, unpafion ou un transfert
d’actifs ou toute modification importante des stattonstitutifs de Metro,
si ce changement est susceptible d’avoir une incelsur les obligations
en matiere de conformité découlant du présent coasent.

Pour assurer le respect du présent consentemestdugtréserve de tout privilege
|également reconnu, Metro est tenue de permettoaitareprésentant autorisé du
commissaire, sur demande écrite préalable d’au sv@irg jours ouvrables, sans
restriction ni entrave :

a) d’accéder a toutes ses installations, pendantlesel normales de bureau
lors de n'importe quel jour ouvrable, et d'inspeatede photocopier tous
les documents en sa possession ou sous son cogtrbleoncernent
I'observation du présent consentement; les serndeesopie sont fournis
par Metro, a ses frais;

b) d’interroger ses dirigeants, ses administrateursestemployés, lorsque le
commissaire le demande.

DUREE

Le présent consentement prend effet le jour de esurgistrement et reste en
vigueur pendant les 10 années suivant le dessaisisg, a I'exception :
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[54]

a)

AVIS
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des parties Il, 111, 1V, et VIl du présent consentnt, qui ne demeurent en
vigueur que jusqu’a la réalisation du dessaisiseéme

Tout avis ou autre communication valide requis atordsé au titre du présent
consentement :

a)

b)

est sous forme écrite et livré en mains proprescparrier recommandé,
par service de messagerie, par télécopieur ouquatrier électronique;

est adressé a la partie destinataire aux adresdessous, ou a toute autre
adresse indiquée par la partie destinataire cordoremt au présent article.

au commissaire :

Commissaire de la concurrence
Bureau de la concurrence du Canada
Place du Portage, 2&étage

50, rue Victoria, Phase |

Gatineau (Québec) K1A 0C9

A I'attention de : Commissaire de la concurrence
Télécopieur : 819-953-5013
Courriel : ic.avisdefusionmergernotification.ic@eda.ca

une copie devant étre acheminée a :

Directeur et avocat général principal

Services juridiques du Bureau de la concurrence
Ministere de la Justice

Place du Portage, 28tage

50, rue Victoria, Phase |

Gatineau (Québec) K1A 0C9

Télécopieur : 819-953-9267

Courriel : ic.cb_Isu_senior_general _counsel-
avocat_general_principal_usj_bc.ic@canada.ca

a Metro :

Metro inc.

Place Carillon, %étage
7151, Jean-Talon Est
Anjou (Québec) H1IM 3N8

A I'attention de : Simon Rivet
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Télécopieur : 514-356-5841
Courriel : srivet@metro.ca

une copie devant étre acheminée a :

Norton Rose Fulbright Canada S.E.N.C.R.L., s.r.l.
1, Place Ville Marie, Bureau 2500
Montréal (Québec) H3B 1R1

A l'attention de : Thierry Dorval

Téléphone : 514-847-4528

Télécopieur : 514-286-5474

Courriel : thierry.dorval@nortonrosefulbright.com

Tout avis ou toute autre communication donné etuwvdu présent consentement
prend effet le jour de sa réception par la pantistidataire. Il est réputé avoir été

recu :

a)

b)

s’il est livré en mains propres, par courrier rectandé ou par messagetr,
au moment de la réception, ainsi qu’en fait faldde indiquée sur le recu
signe;

s'il est envoyé par télécopieur, au moment de ptéon, ainsi qu’en font
foi la date et I'heure indiquées sur la confirmatienvoi;

s'il est envoyé par courrier électronique, au moneérie destinataire, par
un courriel envoyé a lI'adresse de I'expéditeur qnée dans le présent
article ou par un avis envoyé autrement conforméraerprésent article,
accuse réception de ce courriel; toutefois, un scde lecture
automatique ne constitue pas un accusé de récqquiion’application du
présent article.

Tout avis ou toute autre communication recu apie, heure locale, ou un jour
qui n’est pas un jour ouvrable, est réputé av@rétu le jour ouvrable suivant.

Nonobstant les articles 54 et 55, tout avis oug@uttre communication qui n’est
pas transmis conformément aux articles 54 et 5gadgte si un représentant de la
partie au présent consentement a qui est adressséenmunication en confirme la

réception et ne demande pas, au moment de la w@titm, que la communication

soit envoyée differemment.
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DISPOSITIONS GENERALES

Dans le présent consentement :

a) Nombre et genre -A moins que le contexte ne s’y oppose, le singulier
comprend le pluriel, et inversement, et le mascotimprend le féminin,
et inversement.

b) Délais— Le calcul des délais prévus est effectué conforemt a laloi
d’interprétation L.R.C. 1985, ch. I-21, et le samedi est réputé an
« jour férié » au sens dellai d’interprétation

Le commissaire dépose le présent consentementsadpréribunal en vue de son
enregistrement conformément a l'article 105 de ¢ IMetro consent, par les

présentes, a l'enregistrement. Apres avoir dépes@résent consentement, le
commissaire fait parvenir a Metro dans les plugsbdélais une lettre I'informant

que, sous réserve de la mise en ceuvre du présegrtement, il n‘'envisage pas
de présenter une demande en vertu de larticle®2adLoi a I'égard de la

transaction.

Les renseignements contenus a l'annexe confiden@elkont rendus publics a
I'expiration de la période de vente initiale. lreaseignements contenus a I'annexe
confidentielle B sont rendus publics a I'expiratida la période de vente par le
fiduciaire du dessaisissement.

Le commissaire peut, aprés en avoir informé Metroroger tous les délais prévus
au présent consentement, a I'exception de ceuxupraux articles 47, 48 et 53.
Dans le cas ou un délai est prorogé, le commisasise dans les plus brefs délais
Metro du délai modifié.

Rien dans le présent consentement n’empéche Meteoammmissaire de présenter
une demande au titre de l'article 106 de la Loitfdlse gardera, pour les besoins
du présent consentement, y compris de sa concludg#mson enregistrement, de son
exécution, de sa modification ou de son annulatier;ontester les conclusions du
commissaire selon lesquelles : (i) la transactioma araisemblablement pour effet
d’empécher ou de diminuer sensiblement la concoerguant a la distribution et
les services de bannieres offerts aux pharmacies Aiaos, Berthierville, Baie St-
Paul, Carleton-sur-Mer, Coaticook, Disraeli, LaeBet La Sarre; et (ii) la mise en
ceuvre du présent consentement est nécessairerpuanp de telles conséquences.

Metro acquiesse a la compétence du Tribunal posrbesoins du présent
consentement et de toute procédure introduitegpaoinmissaire relativement au
présent consentement.

Jusqu’au moment de la cléture, Metro déploie ddertsf raisonnables pour
s’assurer que PJC préserve les renseignementsdeotidls d’'une maniére
conforme a la partie V du présent consentement.
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Le présent consentement constitue lintégralitél’eietente intervenue entre le
commissaire et Metro, et remplace I'ensemble dessemements, ententes,
négociations et discussions antérieurs, oraux dtsgcelativement a I'objet des
présentes.

Le présent consentement est régi par les lois dib&uet du Canada et interprété
conformément a ces lois, nonobstant toute regledmbé international privé
autrement applicable.

En cas de différend concernant l'interprétationmige en ceuvre ou I'application
du présent consentement ou la conformité a ceJueccommissaire ou Metro
peuvent s’adresser au Tribunal pour obtenir descties ou une ordonnance. En
cas de divergence entre la version anglaise etetaion francaise du présent
consentement, la version francaise I'emporte. Ntfer@nd n’a pour effet de
suspendre la période de vente initiale ou la péridel vente par le fiduciaire du
dessaisissement.

Le présent consentement peut étre signé en plasexemplaires dont chacun
constitue un original et dont 'ensemble constilneseul et méme consentement.
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Les soussignés conviennent par les présentes dsatdpe présent consentement aupres
du Tribunal en vue de son enregistrement.

FAIT le 23™ jour d’avril 2018

COMMISSAIRE A LA CONCURRENCE

ORIGINAL SIGNE

Nom : John Pecman
Titre : Commissaire de la concurrence
METRO INC.

Nous sommes habilités a lier la société

ORIGINAL SIGNE

Nom : Eric R. La Fléche

Titre : Président et chef de la direction

ORIGINAL SIGNE

Nom : Francois Thibault

Titre : Vice-président exécutif, chef de la dirent
financiére et trésorier
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ANNEXE A
Les ententes fournies pour chacune des pharmaansscgtte annexe proviennent de
Metro et PJC et, selon eux, représentent les éliéndéarctif visés par le dessaisissement
liés aux pharmacies inscrites.

Amos, QC

Pharmacies primaires

1. 82, ¢ avenue Est (Brunet)
Convention de bai (tel que cédée et modifiee de temps a autre) dfthMahon
Distributeur Pharmaceutique inc. et Société en cantlite Place Centre-ville
d'’Amos (8 mai 1991)
Convention de bai (tel que cédée et modifiee de temps a autre) dfthMahon
Distributeur Pharmaceutique inc. et Amopharm |a2. ¢écembre 2013)

2. 641 & avenue Ouest (Brunet Clinique)
Convention de bail(tel que cédée et modifiee de temps a autre) dfthMahon
Distributeur pharmaceutique inc. et 9152-6046 Quéhe (24 avril 2009)
Convention de bail(tel que cédée et modifiee de temps a autre) dfthMahon
Distributeur pharmaceutique inc. et Amopharm id@ déc. 2013)

Berthierville, QC

Pharmacies primaires
1. 550 rue Frontenac (Brunet)
Convention de bail (tel que cédée et modifiee de temps a autre) dfthahon
Distributeur pharmaceutique inc. et 9212-6978 Quéhe (27 oct. 2009)
Convention de sou-bail principal (tel que cédée et modifiee de temps a autre)
entre McMahon Distributeur pharmaceutique inc.larfhacie Caroline Lagacé
pharmacienne inc. (27 oct. 2009)

Baie-St-Paul, QC

Pharmacies primaires
1. 1020 Mgr de-Laval (Brunet)
Convention de bai (tel que cédée et modifiée de temps a autre) &fthdahon
Distributeur pharmaceutique inc. et Crombie PrgpEidings Limited (9 fév.
1994)
Convention de bail(tel que cédée et modifiee de temps a autre) dfthMahon
Distributeur pharmaceutique inc. et 9120-4040 Quéhe (11 oct. 2016)
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Carleton-sur-Mer, QC

Pharmacies primaires

1. 674 boulevard Perron (Brunet)

Convention de bai (tel que cédée et modifiee de temps a autre) dfthdahon
Distributeur pharmaceutique inc. et Metro Québemdhilier inc. (14 mars 2018)

Convention de bail(tel que cédée et modifiee de temps a autre) dfthMahon
Distributeur pharmaceu-tique inc. et 9336-0626 @aahc. (7 avril 2016)

Coaticook, QC

Pharmacies primaires

1. 65 rue Wellington (Brunet)

Convention de bai (tel que cédée et modifiee de temps a autre) éntreeubles
Rocendel (1997) inc. et Metro Québec Immobilier {{2cjuin 1988)

Convention de sou-bail interne entre McMahon Distributeur pharmaceutique in
et Metro Québec Immobilier inc. (4 déc. 2012)

Convention de sou-bail (tel que cédée et modifiée de temps a autre) entre
McMahon Distributeur pharmaceutique inc. et 27380Québec inc. fLjuin

2012)

Disraeli, QC

Pharmacies primaires

2. 400 avenue Champlain (PJC)

| Bail entre le Groupe Jean Coutu (PJC) inc. et Alexabdr8rule (20 fév 2010)

La Baie, QC

Pharmacies primaires

1. 2100 rue Bagot (Brunet)

Convention de bail(tel que cédée et modifiee de temps a autre) dfthMahon
Distributeur pharmaceutique inc. et 9295-1078 Quéhe (22 mai 1996)

Convention de sou-bail (tel que cédée et modifiée de temps a autre) entre
McMahon Distributeur pharmaceutique inc. et 90480Québec inc. (26 fév.
1997)

2. 435 rue Albert (Brunet)

Convention de bai (tel que cédée et modifiee de temps a autre) dfthdahon
Distributeur pharmaceu-tique inc. et Immeuble MQIR (25 sept. 2006)

Convention de sou-bail (tel que cédée et modifiée de temps a autre) entre
McMahon Distributeur pharmaceutique inc. et 90480Québec inc. (21 nov.
2006)
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La Sarre, QC

Pharmacies primaires

1. 255 Frue Est (Brunet)

Convention de bai (tel que cédée et modifiée de temps a autre) &fthdahon
Distributeur pharmaceutique inc. et Centre comnaéarrefour La Sarre inc. (30
sept. 2003)

Convention de sou-bail principal (tel que cédée et modifiée de temps a autre)
entre McMahon Distributeur pharmaceutique inc.1838387 Québec inc. (10
nov. 2011)
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ANNEXE CONFIDENTIELLE B

[CONFIDENTIEL]
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ANNEXE CONFIDENTIELLE C

PERIODE DE VENTE INITIALE

[CONFIDENTIEL]
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ANNEXE D

FORMULAIRE D’ATTESTATION/AFFIDAVIT CONCERNANT LA
CONFORMITE

Je soussigné(ejnom], de[lieu], atteste par les présentesonformément aux modalités
du consentement intervenu er[ivietro] et le commissaire de la concurrence, et enregistré
en date dw, que :

1. Je suis le/ldtitre] de [Metro], et je suis personnellement au courant des faits
exposes aux présentes, sauf ceux qui sont déescgmé@sie eétant fondés sur des
renseignements ou sur une opinion, auxquels ca<itge la source des
renseignements et je les tiens pour véridiques.

2. Le [date], Metro a conclu un consentement (le « consentemrjemvec le
commissaire de la concurrence (le « commissairer»)ien avec[décrire la
transaction] (la « transaction »).

3. Latransaction a été conclug{tiate] (la « date de cloture %)

4. Le dessaisissement (défini dans le consentemerifivenr ddl'acquéreur] a eu
lieu le[date].

5. Suivant I'article[56] du consentement, Metro est tenue de proddes rapports
annuels]attestant qu’elle s’est conformée aux parties YXledu consentement.

Surveillance de la conformité

6. C’est la responsabilité principale dioms/titres] de surveiller le respect du
présent consentement.

Date de clbture

7. Suivant I'article[52] du consentement, Metro est tenue de remettreramdssaire
une confirmation écrite de la date a laquelledadaction a été effectuée. Cet avis
a été donné Iate].

Distribution du consentement

8. Suivant l'article[53] du consentement, Metro est tenue de fournir umeiare
du consentement a tous ses administrateurs, ditgieamployés et mandataires, et
a ceux de ses affiliés, qui ont des responsabiliéégestion a I'égard de 'une ou

! Si le présent document est rédigé sous forméidbadt, les mots « atteste par les présentes » son
supprimés et remplacés par « déclare sous sermemt affidavit est fait sous serment. Une attestaést
attestée par un commissaire a I'assermentation.

2 Il n’est nécessaire d’'inclure les paragraphek 3,et 8 que dans la premiére attestation/le memi
affidavit.

31



VERSION PUBLIQUE

'autre des obligations découlant du présent caeseent, dans les cing jours
ouvrables suivant la date d’enregistrement du ateseent[Nom de la personne]
a fourni une copie du consentemeffficaurnir une liste] le [dates].

9. Suivant l'article[53] du consentement, Metro est tenue de veiller ause sgs
administrateurs, dirigeants, employés et mandatajoe ont des responsabilités a
I'égard de I'une ou l'autre des obligations prévdass le consentement recoivent
une formation suffisante sur les responsabilitédesbirs de Metro découlant du
consentement. La formation suivante a été donfiete des personnes ayant
recu la formation ainsi que de celles qui I'ont donée et description générale
du contenu de la formation]

Ententes de confidentialité

10. [ntd]

Avis de manguement

11.Selon ma connaissance personnelle et les quesjiangai posées fnoms des
personnes interrogées] je ne suis au courant d’aucun manquement ou
manquement possible a l'une des conditions du coesent au sens de
I'article [58] du consentement.

FAIT LE @.

Commissaire a I'assermentation Nom et titre de 'auteur de la
déclaration
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